Femi’' 1 Per'ndis’ Jam
Me zjarr  d = 80-96

Deskanté sipas déshirés (me strofén 3) pér zé ose instrument

*q I I | — I

- I I [ & & @ q- o o r ]
4 g P - [ 1 [ e [ 1 [ | | |
\!)u'—t & = < ] ] Vu{ [ |- ] v v 1

Fé - mi’ i Perndis’ jam. Be - ki - me pres pér - her’; Po

F F
’ rc‘ — ° | C‘ — — C —
B4 == . % 33z 5 .
3 : 2 g\ Y 5
1.Fé - mi’ i Per’-ndis’ jam, Kée - tu A-1 mé coi, Me
2.F¢ - mi’ i Per’-ndis’ jam, Ne - voj’ kam un’ gjith - mon’; Ndih -
3.Fé - mi’ i Per-ndis’ jam. Be - ki - me pres pér - her’ Po
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t'béj vull - ne - tin e Tij, Me Té do rroj dhe njher. Drej -
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prin - dér t'da-shur dhe té  mir, Njé sh’pi né tok’ m’dhu - roi.
mom’ qé fjal't e Tij tkup - toj Gjer - sa nuk ésh - té von'.
t'mé - soj t'béj wvull - netn e Tij, Me Tée do rroj dhe njher.
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tom’, pran’ Ti mé rri, Ndih - mom’ rru - gén ta djej.
(O G G7 C
A Refreni ‘ N
A — 1 \ 1 — 1 ‘ —— ‘ o — F I
= ————- - $—3 2 ]
:
Tre - gom’, drej - tom’, pran® Ti mé rri, Rru-gén qé ta gjej.
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Cdu - het té  bé mé - som, Té rroj me Té né qiej.
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C'du - het té begj mé mé - so, Té rroj me Té né qiej.
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4. Fémi’ i Per'ndis’ jam.
Premtim Ai siguron;
Lavdi celestiale do kem
Kur der’ né fund duroj.
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Psalmeve 82:6; Mosia 4:15
Doktrina e Besélidhje 14:7
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Shih edhe Himnet, nr. 196, pér njé pérshtatje me katér pjesé né njé noté mé té larté.





